EJECTOR SCREW - MOSSBERG EJECTOR SCREW .410 BORE

Factory replacement ejector screw for Mossberg 500 shotguns chambered in 12
gauge and .410 bore.

Attributes

Name: MOSSBERG EJECTOR SCREW .410 BORE
Manufacturer: MOSSBERG

Product no.: 631000161

Mfr. No.: 2355BL

Make: Mossberg

Model: 500

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Ejektorschraube Mossberg Ejektorschraube .410 Bore
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Danke, dass du die Ejektorschraube fiir Mossberg 500 Flinten gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wesentliche
Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine sichere Handhabung und Wartung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese das gesamte Handbuch sorgféltig durch, bevor du die Ejektorschraube verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur dein spezifisches Modell (Mossberg 500) und Kaliber (.410 Bore oder 12
Gauge) geeignet ist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsvorschriften.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Ejektorschraube regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stelle immer sicher, dass die Flinte entladen ist, bevor du Wartungs oder Installationsarbeiten durchfiihrst.
® Verwende nur die vom Hersteller vorgesehene ErsatzEjektorschraube, die fir die Mossberg 500 ausgelegt ist,

um Komplikationen zu vermeiden.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
® Versuche nicht, die Ejektorschraube oder die Flinte in irgendeiner Weise zu verandern.
® Wenn du dir Gber die Installation oder Verwendung unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten

Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsschritte

1.
2.

3.

4.

Sicherheit Uberpriifen: Vergewissere dich, dass die Flinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entfernen der alten Ejektorschraube:
®* Verwende das geeignete Werkzeug (Schraubendreher), um die alte Ejektorschraube zu entfernen.
® Entsorge die alte Schraube verantwortungsbewusst.
Neue Ejektorschraube installieren:
® Richte die neue Ejektorschraube an ihrem vorgesehenen Loch aus.
® Verwende den Schraubendreher, um die neue Schraube sicher zu installieren, und achte darauf, dass
sie fest, aber nicht tUberdreht ist.
Funktionsprifung:
® Fihre nach der Installation eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass der Auswerfer
korrekt funktioniert.
® Teste die Flinte in einer sicheren Umgebung, um die ordnungsgemafe Funktion zu bestétigen.

Nutzungshinweise

® Befolge nach der Installation immer die standardmé&Rigen Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen.
® Uberpriife regelmaRig die Ejektorschraube auf Festigkeit und Anzeichen von Abnutzung.
® Wenn du Probleme mit der Funktion des Auswerfers bemerkst, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen

qualifizierten Bichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die alte Ejektorschraube gemalf3 den ortlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und umweltfreundlich entsorgt

werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken zur Ejektorschraube wende dich bitte an deinen 6rtlichen MossbergHandler oder
autorisierten Servicepartner, um Unterstitzung zu erhalten. Achte darauf, dass du das richtige Produkt und die
Installationsanweisungen fiir dein spezifisches Waffenmodell hast.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung
der Ejektorschraube fur deine Mossberg 500 Flinte gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Wartungspraktiken fur Feuerwaffen priorisierst.



Ejector Screw Mossberg Ejector Screw .410 Bore
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Ejector Screw for Mossberg 500 shotguns. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure safe operation and maintenance of this product. Please read the entire
manual carefully before using the ejector screw.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific model (Mossberg 500) and gauge (.410 bore or 12 gauge).
Always handle firearms with care and follow all safety regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ejector screw for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the shotgun is unloaded before performing any maintenance or installation.

Use only the factory replacement ejector screw designed for the Mossberg 500 to avoid compatibility issues.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.

Do not attempt to modify the ejector screw or the shotgun in any way.

If you are unsure about the installation or usage, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Ensure Safety: Verify that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove EXxisting Ejector Screw:
® Use the appropriate tool (screwdriver) to remove the old ejector screw.
® Dispose of the old screw responsibly.
3. Install New Ejector Screw:
® Align the new ejector screw with its designated hole.
® Use the screwdriver to install the new screw securely, ensuring it is tightened but not overtightened.
4. Function Check:
® After installation, perform a function check to ensure that the ejector operates correctly.
® Test the shotgun in a safe environment to confirm proper operation.

Usage Guidelines
® After installation, always follow standard firearm safety practices.

® Regularly check the ejector screw for tightness and signs of wear.
® |f you notice any issues with the ejector function, cease use and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of the old ejector screw in accordance with local regulations.
® Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly and in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Ejector Screw, please refer to your local Mossberg dealer or authorized
service center for assistance. Always ensure that you have the correct product and installation guidance for your
specific firearm model.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of the Ejector Screw for
your Mossberg 500 shotgun. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.



Instrucciones de Seguridad para el Tornillo de
Eyeccion Mossberg .410

Introduccion

Gracias por adquirir el Tornillo de Eyeccion para escopetas Mossberg 500. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar una operacion y mantenimiento seguros de este producto. Por
favor, lee todo el manual cuidadosamente antes de usar el tornillo de eyeccion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu modelo especifico (Mossberg 500) y calibre (.410 o
calibre 12).

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las regulaciones de seguridad.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el tornillo de eyeccion en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que la escopeta esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o
instalacion.

Usa solo el tornillo de eyeccién de repuesto de fabrica disefiado para el Mossberg 500 para evitar problemas
de compatibilidad.

Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al trabajar con armas de fuego.

No intentes modificar el tornillo de eyeccion ni la escopeta de ninguna manera.

® Sino estas seguro sobre la instalacion o el uso, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1.
2.

3.

4.

Asegura la Seguridad: Verifica que la escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira el Tornillo de Eyeccién Existente:
® Usa la herramienta adecuada (destornillador) para quitar el tornillo de eyeccion viejo.
® Desecha el tornillo viejo de manera responsable.
Instala el Nuevo Tornillo de Eyeccién:
® Alinea el nuevo tornillo de eyeccion con su orificio designado.
® Usa el destornillador para instalar el nuevo tornillo de manera segura, asegurandote de que esté
apretado pero no excesivamente.
Verificacion de Funcionamiento:
® Después de la instalacidn, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que el
eyeccién opere correctamente.
® Prueba la escopeta en un entorno seguro para confirmar el funcionamiento adecuado.

Pautas de Uso

Después de la instalacion, siempre sigue las préacticas estandar de seguridad para armas de fuego.
Revisa regularmente el tornillo de eyeccién en busca de holgura y signos de desgaste.
Si notas algun problema con la funcién de eyeccion, cesa su uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el tornillo de eyeccidn viejo de acuerdo con las regulaciones locales.
Asegurate de que cualquier material de embalaje se elimine de manera responsable y respetuosa con el
medio ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Tornillo de Eyeccion, consulta a tu distribuidor local de Mossberg o a un
centro de servicio autorizado para obtener asistencia. Siempre asegurate de tener el producto correcto y la guia de
instalacién para tu modelo especifico de arma de fuego.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Tornillo de
Eyeccion para tu escopeta Mossberg 500. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de mantenimiento de

armas de fuego.



Instructions de sécurité pour la vis de décharge
Mossberg .410 Bore

Introduction

Merci d'avoir acheté la vis de décharge pour les fusils de chasse Mossberg 500. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir le bon fonctionnement et I'entretien de ce produit.
Veuillez lire attentivement I'intégralité du manuel avant d'utiliser la vis de décharge.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est adapté a votre modéle spécifique (Mossberg 500) et au calibre (.410 bore ou
12 calibre).

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez toutes les réglementations de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement la vis de décharge pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises & jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous toujours que le fusil de chasse est déchargé avant d'effectuer toute maintenance ou installation.

Utilisez uniqguement la vis de décharge de remplacement d'origine congue pour le Mossberg 500 afin d'éviter
les problemes de compatibilité.

Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque vous travaillez avec
des armes a feu.

Ne tentez pas de modifier la vis de décharge ou le fusil de chasse de quelque maniere que ce soit.

® Sivous avez des doutes sur l'installation ou I'utilisation, demandez de I'aide a un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Etapes d'installation

1.
2.

3.

4.

Assurez la sécurité : Vérifiez que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sire.
Retirez la vis de décharge existante :
® Utilisez l'outil approprié (tournevis) pour retirer I'ancienne vis de décharge.
® Eliminez I'ancienne vis de maniére responsable.
Installez la nouvelle vis de décharge :
® Alignez la nouvelle vis de décharge avec son trou désigné.
® Utilisez le tournevis pour installer la nouvelle vis de maniére sécurisée, en veillant a ce qu'elle soit
serrée mais pas trop serrée.
Vérification de fonctionnement :
® Apres linstallation, effectuez une vérification de fonctionnement pour vous assurer que I'éjecteur
fonctionne correctement.
® Testez le fusil de chasse dans un environnement sdr pour confirmer le bon fonctionnement.

Directives d'utilisation

® Apres l'installation, suivez toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu.
* Vérifiez régulierement la vis de décharge pour vous assurer qu'elle est bien serrée et qu'il n'y a pas de signes

d'usure.
Si vous remarquez des probléemes avec le fonctionnement de I'éjecteur, cessez I'utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Instructions d'élimination



® Eliminez I'ancienne vis de décharge conformément aux réglementations locales.
® Assurezvous que tout matériel d'emballage est éliminé de maniére responsable et respectueuse de
I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la vis de décharge, veuillez vous référer a votre revendeur
Mossberg local ou a un centre de service autorisé pour obtenir de I'aide. Assurezvous toujours d'avoir le produit
correct et des conseils d'installation pour votre modele d'arme a feu spécifique.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de la vis
de décharge pour votre fusil de chasse Mossberg 500. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques
d'entretien des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per la Vite di Espulsione
Mossberg Ejector Screw .410 Bore

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Vite di Espulsione per i fucili Mossberg 500. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un'operazione e una manutenzione sicure di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intero manuale prima di utilizzare la vite di espulsione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia adatto per il proprio modello specifico (Mossberg 500) e calibro (.410 o calibro
12).

Maneggiare sempre le armi da fuoco con cautela e seguire tutte le normative di sicurezza.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente la vite di espulsione per usura o danni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi sempre che il fucile sia scarico prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione.

® Utilizzare solo la vite di espulsione di ricambio originale progettata per il Mossberg 500 per evitare problemi di
compatibilita.
Indossare attrezzature di sicurezza appropriate, come occhiali protettivi, quando si lavora con armi da fuoco.
Non tentare di modificare la vite di espulsione o il fucile in alcun modo.

® Se non si e sicuri riguardo all'installazione o all'uso, richiedere assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passaggi di Installazione

1. Assicurarsi della Sicurezza: Verificare che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
2. Rimuovere la Vite di Espulsione Esistente:
® Utilizzare lo strumento appropriato (cacciavite) per rimuovere la vecchia vite di espulsione.
® Smaltire la vecchia vite in modo responsabile.
3. Installare la Nuova Vite di Espulsione:
® Allineare la nuova vite di espulsione con il foro designato.
® Utilizzare il cacciavite per installare la nuova vite in modo sicuro, assicurandosi che sia serrata ma non
eccessivamente stretta.
4. Controllo di Funzionamento:
® Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire che I'espulsore funzioni
correttamente.
® Testare il fucile in un ambiente sicuro per confermare il corretto funzionamento.

Linee Guida per I'Uso
® Dopo l'installazione, seguire sempre le pratiche standard di sicurezza per le armi da fuoco.

® Controllare regolarmente la vite di espulsione per verificarne la tenuta e segni di usura.
® Se si notano problemi con la funzione di espulsione, interrompere I'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la vecchia vite di espulsione in conformita con le normative locali.
® Assicurarsi che eventuali materiali di imballaggio vengano smaltiti in modo responsabile e in modo
ecologicamente sostenibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Vite di Espulsione, si prega di contattare il proprio
rivenditore Mossberg locale o un centro di assistenza autorizzato per assistenza. Assicurarsi sempre di avere il
prodotto corretto e le indicazioni per l'installazione per il proprio modello di arma specifico.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace della Vite di
Espulsione per il proprio fucile Mossberg 500. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle vostre pratiche di
manutenzione delle armi da fuoco.



Instrukcje Bezpieczenstwa Sruby Wyrzutnika
Mossberg Ejector Screw .410 Bore

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sruby Wyrzutnika do strzelb Mossberg 500. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge i konserwacje tego produktu. Prosze
doktadnie przeczyta¢ caly podrecznik przed uzyciem Sruby wyrzutnika.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu (Mossberg 500) i kal. (.410 bore lub
12 gauge).

Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i przestrzegaj wszystkich przepiséw bezpieczenstwa.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj $srube wyrzutnika pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwaciji lub
instalaciji.

® Uzywaj tylko fabrycznej sruby wyrzutnika zaprojektowanej dla Mossberg 500, aby unikng¢ problemoéw z
kompatybilnoscia.

* Nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas pracy z bronig palna.

® Nie probuj modyfikowac sruby wyrzutnika ani strzelby w zaden sposéb.

* Jesli nie jestes pewien, jak przeprowadzi¢ instalacje lub uzycie, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Zapewnienie bezpieczenstwa: Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
2. Usuniecie istniejacej sSruby wyrzutnika:
® Uzyj odpowiedniego narzedzia (Srubokreta), aby usunag¢ starg srube wyrzutnika.
® (QOdpowiedzialnie pozbadz sie starej sruby.
3. Instalacja nowej Sruby wyrzutnika:
® Wyreguluj nowg Srube wyrzutnika w jej przeznaczonej dziurze.
® Uzyj Srubokreta, aby bezpiecznie zainstalowa¢ nowg Srube, upewniajac sie, ze jest dokrecona, ale nie
zbyt mocno.
4. Sprawdzenie funkcji:
® Po instalacji przeprowadz test funkcji, aby upewnic sie, ze wyrzutnik dziata poprawnie.
® Przetestuj strzelbe w bezpiecznym srodowisku, aby potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie.

Wytyczne dotyczace uzytkowania

® Po instalacji zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

® Regularnie sprawdzaj srube wyrzutnika pod katem dokrecenia i oznak zuzycia.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z funkcjg wyrzutnika, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Pozbad? sie starej Sruby wyrzutnika zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Upewnij sig, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg odpowiedzialnie usuwane i w sposéb przyjazny dla

Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych Sruby Wyrzutnika, prosze skonsultowagé sie z lokalnym dealerem
Mossberg lub autoryzowanym serwisem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz odpowiedni
produkt i wskazOwki dotyczace instalacji dla swojego konkretnego modelu broni palne;.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzywanie
Sruby Wyrzutnika w swojej strzelbie Mossberg 500. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
swoich praktykach konserwacji broni palne;j.



Ejector Screw Mossberg Ejector Screw .410 Bore
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté ostit Ejector Screw tuotteen Mossberg 500 haulikoille. Taméa opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
kayttbohjeet taman tuotteen turvalliseen kayttdéon ja huoltoon. Lue koko késikirja huolellisesti ennen kuin kaytat
poistopulttia.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva erityisen mallisi (Mossberg 500) ja kaliiperisi (.410 bore tai 12 kaliiperi)
kanssa.

Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusmaarayksia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti poistopultti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Varmista aina, ettad haulikko on tyhjennetty ennen huoltoa tai asennusta.

Kéayté vain tehtaalla valmistettua korvaavaa poistopulttia, joka on suunniteltu Mossberg 500:lle, valttédaksesi
yhteensopivuusongelmia.
Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tydskennellessasi aseiden kanssa.

® Ala yrita muuttaa poistopulttia tai haulikkoa millaan tavalla.
® Jos et ole varma asennuksesta tai kaytosta, pyyda apua patevaltd aseasentajalta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusvaiheet

1. Varmista turvallisuus: Vahvista, etté haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Poista vanha poistopultti:
® Kayta sopivaa tydkalua (ruuvimeisseli) vanhan poistopultin poistamiseen.
® Havita vanha pultti vastuullisesti.
3. Asenna uusi poistopultti:
® Kohdista uusi poistopultti sen maarattyyn reikaan.
® Kayta ruuvimeisselid uuden pultin kiinnittdmiseen turvallisesti, varmistaen, etté se on tiukalla mutta ei
liian tiukalla.
4. Toimintatarkastus:
® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etté poistopultti toimii oikein.
® Testaa haulikko turvallisessa ympéaristossa varmistaaksesi oikean toiminnan.
Kayttoohjeet
® Asennuksen jalkeen noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskaytantoja.
® Tarkista saannollisesti poistopultin tiukkuus ja kulumisen merkit.
® Jos huomaat ongelmia poistopultin toiminnassa, lopeta kaytto ja ota yhteytté patevadn aseasentajaan.
Havittamisohjeet

® Havita vanha poistopultti paikallisten sdantéjen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit havitetaén vastuullisesti ja ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja varten



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Ejector Screw tuotteesta, ota yhteyttd paikalliseen
Mossbergjalleenmyyjaan tai valtuutettuun huoltokeskukseen saadaksesi apua. Varmista aina, etta sinulla on oikea
tuote ja asennusohjeet erityistd asemalliasi varten.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa Ejector Screw tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kaytén Mossberg 500 haulikkosi kanssa. Kiitos, etté asetat turvallisuuden etusijalle asehuoltokdytanndissasi.



Ejector Screw Mossberg Ejector Screw .410 Bore
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopt Ejector Screw for Mossberg 500 hagelgevar. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla séker drift och underhall av denna produkt.
Vanligen I&s hela manualen noggrant innan du anvander ejector screw.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar Iamplig for din specifika modell (Mossberg 500) och kaliber (.410 bore eller 12 gauge).
Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsféreskrifter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet ejector screw for slitage eller skador innan anvéndning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se alltid till att hagelgevaret ar oladdat innan du utfér ndgot underhall eller installation.

®* Anvand endast den fabriksersatta ejector screw som ar avsedd for Mossberg 500 for att undvika
kompatibilitetsproblem.

® Bar lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasogon, nar du arbetar med skjutvapen.

® Forsok inte att modifiera ejector screw eller hagelgevaret pa nagot séatt.

® Om du ar osaker pd installation eller anvandning, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Sakerstall sakerhet: Verifiera att hagelgevaret ar oladdat och riktat i en séker riktning.
2. Ta bort befintlig ejector screw:
® Anvand ratt verktyg (skruvmejsel) for att ta bort den gamla ejector screw.
* Bortskaffa den gamla skruven pa ett ansvarsfullt satt.
3. Installera ny ejector screw:
® Justera den nya ejector screw med dess avsedda hal.
* Anvand skruvmejseln for att installera den nya skruven ordentligt, se till att den ar atdragen men inte
Overdragen.
4. Funktionskontroll:
® Efter installationen, utfér en funktionskontroll for att sdkerstélla att ejectorn fungerar korrekt.
® Testa hagelgevéaret i en saker miljo for att bekréafta korrekt drift.

Anvandningsriktlinjer
® Efter installationen, folj alltid standard sakerhetspraxis for skjutvapen.
* Kontrollera regelbundet ejector screw for atdragning och tecken pa slitage.

® Om du marker ndgra problem med ejectorfunktionen, slut anvandning och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Bortskaffande instruktioner

® Bortskaffa den gamla ejector screw i enlighet med lokala féreskrifter.
* Se till att eventuella forpackningsmaterial bortskaffas pa ett ansvarsfullt och miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angéende Ejector Screw, vanligen hanvisa till din lokala Mossbergéaterforsaljare
eller auktoriserad servicepunkt fér hjalp. Se alltid till att du har rétt produkt och installationsvagledning fér din
specifika vapensmodell.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla séker och effektiv anvandning av
Ejector Screw for ditt Mossberg 500 hagelgevar. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina underhallsmetoder for

skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro Sroub vyhazovace
Mossberg Ejector Screw .410 Bore

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili Sroub vyhazovace pro brokovnice Mossberg 500. Tento navod poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti, které zajisti bezpecny provoz a udrzbu tohoto produktu. Pfed pouzitim
Sroubu vyhazovade si prosim dlkladné prectéte cely manual.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je vhodny pro vas konkrétni model (Mossberg 500) a razi (.410 bore nebo 12 raze).
Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte Sroub vyhazovace na opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy se ujistéte, Ze je brokovnice vybitd, nez provedete jakoukoli idrzbu nebo instalaci.
® Pouzivejte pouze tovarni nahradni Sroub vyhazovace navrzeny pro Mossberg 500, abyste se vyhnuli

problémdm s kompatibilitou.

® P¥i praci s palnymi zbranémi noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle.
®* NepokouSejte se Sroub vyhazovace ani brokovnici jakkoli upravovat.
® Pokud si nejste jisti instalaci nebo pouzitim, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Krok za krokem instalace

1.
2.

3.

4.

Zajisténi bezpecnosti: Ovérte, Ze je brokovnice vyhita a mifi do bezpec¢ného sméru.
Odstranéni stavajiciho Sroubu vyhazovace:
® Pouzijte vhodny nastroj (Sroubovak) k odstranéni starého Sroubu vyhazovace.
® QOdpovédné zlikvidujte stary Sroub.
Instalace nového Sroubu vyhazovace:
® Zarovnejte novy Sroub vyhazovace s jeho uréenym otvorem.
® Pomoci Sroubovaku bezpecné nainstalujte novy Sroub, ujistéte se, Ze je utazeny, ale nepretahujte ho.
Kontrola funkce:
® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili, ze vyhazovac funguje spravnée.
® Otestujte brokovnici v bezpe€ném prostredi, abyste potvrdili spravnou funkci.

Pokyny k pouziti

® Po instalaci vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi pouzivani palnych zbrani.
® Pravidelné kontrolujte Sroub vyhazovacCe na utaZzeni a znamky opotfebeni.
® Pokud si v§imnete jakychkoli problému s funkci vyhazovace, prestaiite pouzivat a konzultujte kvalifikovaného

zbroijite.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte stary Sroub vyhazovace v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Ujistéte se, Ze veskeré obalové materialy jsou likvidovany odpovédné a ekologicky Setrnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Sroubu vyhazovace se prosim obratte na svého mistniho prodejce
Mossberg nebo autorizované servisni stfedisko pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Zze mate spravny produkt a pokyny k
instalaci pro vas konkrétni model palné zbrané.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd a pokyn miZete zajistit bezpecné a efektivni pouZiti Sroubu
vyhazovace pro vasi brokovnici Mossberg 500. D&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecénost pfi tidrzbé vasi palné
zbrané.



